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'LE GRAND VAINCU .

DEUXIEME PARTIE — LA GUERRE DES BOIS
VL—LE RRVE DU JoNGLEUR.—(Suite.)

Jean ¢’ Arramonde regardait curicusement ce singulicr spee-
tacle ; mais il ne comprenait pas co que signifiniént les clameurs
&t les contomons de ces sauvages. ‘
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expliquez mox 0 que, mconm co grand coqmn aw mlhcu de
toutes ses grimaocs ae

Le ptre ‘André bussa la ute ct salsrssnub lcs mmns héos de
Jean d'Arramonde :

— Magp. pauvn. enfant ! dit-il avee émotion, \oussaviezquu
j'étais Je prwonmer a ce muyagos.. ,vous avez vouln me déli-

C'ETAIT LE SIGNAL.

Il interrogeait A tout mowent son compagnon,

Sumbre ¢t préuccupé, coatre sa coutume, b pére Anded
&vitajt de lui répondre.

Il suivait d'un il attentif les péripétics de cette scéne

2
.&.I‘angc.

Lorsque le rorcier fit comprendre A Ja foula altérée de sang
que ¢ sacrifice des prisonniers était nécessaire s'ils voulaient
apaiser I culdre du Grand-Esprit, le missionuaire serra les poings
<l lurmurant :

— Ah ! le misérable, mon Dicu ¢ le misérable |

— Que disent-ily, pére Andni 2 demanda de nouveau Jean
dlderamonde.  De gricy, vous qui conmissez la Jangue delaware,

LA TORTURE ALLAIT COMMENCER.

vrer, et, entrainé par votre,généreuse ardeur...

—Je¢ my subs Jaisé prendre comme un simple et naif castor,
pour parler le Jangage des gens de ce pays... Mon Dieu ! oui,
pére Audré,  Mais, soyez-en bien persualé, je nai qu'un regret,
¢'est de navoir pu coucher par terre quelquesuns de ees bri-
mands... Je comptais sur mon Cpée... ALl faut avouer que
Toldde a joliment usurpé sa réputation '

— Mon pauvre cnfant, dit le pire Audré, du courage ...

— Ah! Pheure est venue... Je suis condamné ?... -

— Nous sommes condamnds. .

— Comment® “ nous ? ” s'¢eria d’Arramonde ca pilissant...
Ces wisérables vsuralent-ils porter la wain sur vous, leur pire,
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leur bicafaiteur ?... No m'avez-vous pas dit plus d'uno fois quo
Ia robe dont vous Gtes mvéttit étpit pour vous, ung sauvegardo
assurée 2,.. . o oy .

— J'ai essayé nutrefois d¥fiire pc‘ll o bien A cos pau-
vres gons, dit lo pdro André avee douceur, poais leurs orgilles et
leur cocur sont restés fermés, &' pics' phrolca, Néagmoing ils mo
respecteraient peut-Gtro ei Jeur insuccds de cette nuit ne icz iwvait

rendus fous de colére et do honte. Co jongleur mo hait perco

quo j'ai tent6 jadis do détourner de lul ces pauvres Indicns oré
dules... il Bo venge anjourd’hui.

Le missionnaire achevait & peino ces m&m,q,\w Iy fonlo sa
runit do Jeur cutd ; lo sorcier, ouvrant la porte de 18 hutte, mit
1a maiun sur le bras du pére André pour lo tirer dehors,

Lo vicillard s'acréta un instant 3 Ventrée do Ja cabane. L
majesté do eon visage, le ¢almo do son regard qu'il promena tran-
quillemnent autour do lui, firent une certaine impression su? cette
. foulo furicusec.

Un des gacheins toucha lo bras du jongleur et lui dit :

— Mon fils est-il bicn sfir d’avoir révé d’un serpent noir ?

Les yeux du sorcier lancérent deux terribles éclairs, comme
ceux du tigre auquel on voudrait ravir une proie longtemps con-
voitée:

— Mon pére osera-t-il mettre en doute mes paroles ? dit-il
d'un ton irrité,. Pourquoi esti! venu me chercher aveo les
autres sachems do la tribu, 8'il croit que le soufle du Grand-
Esprit m'a abandonné ot que mes songes n'ont pas plus d'impor-
tance que ceux d'un cnfant endormi qui réve de ses jeux ? Eh
bicn soit ! Rendez la liberté aux prisonniers, no vengez paslo
saug de vos fréres tuds cette nuit par les visages phles, bravez la
coldre du Grand-Esprit... Mais cusuite que les guerriers dela-
wares 56 coupent le nez et les orcilles, qu'ils aillent servir d'escla-
ves aux Abénaquis et tirent leurs traiueaux comme des hétes de
somme |

Les guerriers accucillirent ces paroles par un hurlement de
colére ; le sachem ge retira cn baissant la téte. Des cris domort
et de vengeance confirndrent 'arrét rendu par lo sorcier.

—. Alagami, dit le Serpent-Rouge en s’adressant au jongleur,
tu promets & 1a nation delaware que, si les prisonnicrs sont mis &
mort, le Grand-Esprit fera tomber entre ses mains les conemis
qui ont pris la fuite cette nuit sur leurs pirogues rapides 2

— Je le promets, répliqua le sorcier avee assurance.

— Amenez les prisonniers, s'éeria alors le chef delawaro en
se tournant vers ses guerriers : qu'on les attache au potesn de
torture, qu'on aiguise les couteaux, que lee femmes apportent des
aiguilles pour les enfoncer sous leurs ongles, qu'on leur retire la
vie peu & peu et qu'ils ne meurent quo lorsque les dernidres gout-
tes de leur sang auront rougi 'herbe jaunie L..

Un éclair de triomphe traversa les cruels regards du jon- °

gleur, lorsquil vit la foule hurlante, désordonnde, entrainer le
missionnaire et Jean d’Arramonde vers Pendroit ot d'eflroyables
supplices leur étaient réservés.

VIL
LA TORTURE.

Le potean do torture était dressé A Pextrémité du camp
delaware, prds de Ia lisidre de la forét.

C'6tait un fréne que Fon avait coupé et déponills de son
¢eoree ¢t dont le trone noucux portait encore des traces de sang
coagulé ct des zébrures noires produites par lo feu.

Trois anneaux grossiers enfoneéa dans co trone indiquaicnt

In place ol les prisounicrs devalent Gire attachéy,
. On lin Jean d'Avramonde et fo missiohnairo par lo milivu
du co'{ps aux denx annead¥ opposés et on Ota 1k entraves i
gerraict leurs poignets, afin de pouvoir leur appliquer cette tur.

ture hofEibla et raffinée qui consistait & enfoncer des aiguills

rougics.sous les ongles des malheureux patients,

Tandis quo-les fommes allumnicnt lo feu ct préparaient les
divers joetrumcnts do torture, lo pdro André, tournantla téte
aveo cffort, adressait & gon jeune compagnon attaché do Vautre
cGté du poteau des;pavoles d’encouragement et do consolation.

— Mon pauvro enfant, disait-il, les misérables vont veus
faire oruecllement souffrir I... Pensez aux tortures auxquelles
notro Dieu s'est soumis, offrez-lui vos douleurs et priez-lo pour
qu'il vous donne la forco de les supporter courageusement.

— Soyez tranquille, pére André, répliqua Jean d'Arra.
mondo aveo nssurance, j'ai 6té élevé rudement, & 'école du grand
roi Henri | Etant enfant, je suis tombé comme Jui plus de cent
fois dans nos montagnes, j'ai laissé bien souvent des lambeaux de
ma peau aux pointes des rochets ct jamais je n'ai cu une larme
ni uue plainte {... Je vais montrer & cos sanvages qu'un monta.
goard béarnais peut braver la souffrance aussi bien qu'un guer-
rier peau-rouge ! ,

On venait d'installer sur un feu ardent une grande chau.
ditre dans laquello on avait jeté do Yeau, du rhum et des plantes
aromatiques, Les femmes et les guerriers burent co breuvaye
cnivrant, puis so prenaunt par la main, exécutdrent autour des
prisonniers la danse des tortures,

Lo Serpent-Rouge so tenait un peu 3 ldeart. Le front
baissé, il marchait dans la petite plaino d’'un pas fiévreuxct
agité. Son visage impassiblo no trahissait aucune ¢émotion;
mais, sous cette apparence indifférento, des scntiments tumul-
tueus cgitaient son fme.

1! était impatient do voir commencer ce supplice qui devait
apaiser le Grand-Esprit ct faire tomber entro ses mains, sclon bt
promesso du sorcier, les ennemis qui lui avaicnt échappé la nuit
préeédento,

Enfin un des sachems s'avanga et, saisissant une hache de
guerre, la leva au-dessus de sa téte en poussant un czi guttural.

C'était lo signal.  La torture allait commencer. )

D6jd un groupe de femmes, horribles sorcidres noires et éche-
velées, so précipitaient vers le brasier pour en arracher les barres
de fer rongies qui allnient déchirer 1a chair des patients, quand
tout & coup une sorte d'éclair rapide sillonna le ciel bleu, ct une
longue fldche vint s'enfoncer ¢n frémissant dans le sol da la prairic
desséchée.

Cet événement singulier causa une sorte de stupeur parmi
les sauvages réunis autour da poteau.

Seul, le Serpent-Rouge, conservant son calme impassible,
marcha vers Ia fldche et 'arrficha de terre. I vit alors, enroulée
au sommet du bois, uno petite bandelette en écorce sur laquelle
étaient gravés quelques signes,

Le chef delaware jeta les youx sur ces signes ¢t une excla-
mation de surprise s'échappa de ses levres,

Lcs sachems g'approchirent do lui.

— Voyez ! dit le chef en leur montrant Vinscription que
portait la bande étroite.

— C’est un message de I'Aigle-Noir, murmura 3 Poreille de
Jean d'Arramonde le pére André qui avait reconnu la forme de
la fidcho et la couleur des plumes qui 'oroaient.

_‘—-—_
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— Ah 1 murmura lo gentilhommo gascon, il aurait bien dit
planter son message daus le cour d’un do ces coquins |

Lo pire André out uno lucur d'eapoir. Il poura que I'Aigle-
Noir avait trouvé, dans son esprit si fortile én ressources, uno
ruso pour les sauver,

~— Querricrs delawares, dit lo Sorpent-Rouge en g'adressant
aux hommes do sa tribu qui se pressaient autour do lui étonnds,
anzieus, le Grand-Esprit a enfin pitié de scs enfants vouges; il
leur livro leur plus crucl cunemi.  Savez-vous co quo m'aunonco
¢cc messago ?

11 fit une pause, comme pour cxciter encoro la curiosité de
ses auditeurs, puis poursuivit d'une voix éelatante ¢

— Quinnipeg offre de venir 8o placer contre lo poteau do
torture, si le peuple delaware consent & rendre la liberté A ce
vicillard & barbe blanche.

£t, de son bras étendu, il désigna lo pdro André,

1l y cut d'abord dans le cam> delaware un profond silenco
caucé par la surprise. Puis des cris discordants g'élevdrent de
wus cotés. L'échange proposé par 1'Aigle-Noir était acceptd
avee do bruyantes acclamutions,

Seul, le soroicr essaya do profester.

11 8'éerin que le Grand-Bsprit exigeait la mort du mission-
naire, quo les songes qu'il avait cusla nuit précédente indiquaicent
cairement cette volonts et quo si le vieillard A robe noire n'était
pas sacrifié, il ne pourrait promettre & la nation delaware la vie-
toire U SeS enuiemis. '

Lo chef indicn lui imposa sileuce.

~— Tu as révé, lui dit-il, d’un serpent blane et d’un serpent
noir. Pourquoi ce sorpont noir ne serait-il pas Quinnipeg, I'niglo
au sombro plumage ? Tu refuses de nous promettre ln victoire
sur nos enmentis... Qu'importent & la nation delaware les pro-
messes de ta langue astucicuse, puisque son plus mortel enuemi
ta étro attaché au poteau de torture ?...

Les acolamations dont ces paroles du Serpent-Rouge furent
saludes prouvérent au sorcier qu’une plus longue résistance serait
inutile, Il courba la téte et s'enveloppa dans son grand manteau
couvert de plumes éelatantes, enchant sous une apparence froide
«t dédaigneuso lo dépit qu'il ressentait de- voir le missionnaire
&happer & sa haine,

S'adressant de nouveau aux guerriers qui l'entouraient ¢t
leur montrant I'écoree d'arbre que la fldche mystéricuse lui avait
apportée:

— L’Aigle-Noir, dit-il, jure sur la téte dc son fils et sur
les mnfines de ses ancbtres que lorsque le ¢ wampum " sacré sera
wis autour du cou de ce vicillard, il se présentera saas armes
devant les guerriers delawares pour subir la torture. Déliez done
le prisonnier ¢t mettez-le sous la sauvegarde du Grand-Esprit.

Aussitft le missionuaire sentit les liens qui Pattachaient au
poteau tomber autour de lui ; un sachem s'avangant gravement
lai mit sur les épaules un collier d’amulettes, sorte de signe
sacrd respects par toutes les tribus indiennes et qui rendait invio-
lables ceux qui en taient revdtus.

Cetto scéne singulitre s'était accomplie avee unc telle rapi-
dité que lo missionnaire n'avait pu revenir encore de la surprise
odt I'avait jeté uno si miraouleuso délivrance.

Quelques instants auparavant, il voyait les instruments de
supplice rougir devant lui 3 la flamme ardante du brasier; et
maintenant il se trouvait libre, loin du poteau de torture, au mi-
liew des sachems do la tribu qui Vavait fait asseoir parmi eux
comme un héte respecté.

Il y cut quelques secondes d’attente,

Un profond silence régnait parmi les guerriers delawares.
Penchds en avant sur leurs longs fusils, ils portaient de tous ebtés
lours regards brillants et oruels et guettaient comne des bates
fauves Ia proie qui lour était promise.

Tout A coup un large buisson s'entr'ouvrit ¢t un hommeo
bondissaut dans la petito prairio vint a'adosser fidrement aun poteau
de torture,

Cet homme 6tait Ouinnipeg.

Cette hardiesso, co singulier mépris de la mort frappérent
vivement les sauvages, et lo sentiment ¢u'ils Cprouvirent tout
d’nbord en voyant paraitre I'Aigle-Noir fut presque de I'adwmira-
tion.

Mais le souvenir de leur guerriors nassacrés par les Abéna-
quis, la vue des trophdes sanglants dont lo chef cnnemi avait
chargd sa ceinture en manidre de d¢B’ réveillérent bientot leur
hiaine un instant assoupie.

Semblable a la mecute furieuse qui g'¢lance sur un lion
blessé, la horde sauvage so resserra auntour du poteau et jeta au
chef abénaqui ses plus horribles imprécations et ses plus sanglan-
tes menaces.

Ouinnipeg accueillit ces eris de fureur avee un dédaigneux
sourire, .

Cepondant, dés qu’il avait va son ennemi tomber en son
pouvair, lo Serpent-Rouge avait réuni uue trentaing de ses meil-
leurs guerriers et leur avait donné ses ordres i voix basso.

11 ne pouvait supposer que Quinnipeg était venu s'offrir A la
torture seul et saus armes par pur dévoucment ¢t pour sauver la
vie du pore André ; il eraignait quelque ruse.

— Quo mes fils se répandent dans le bois, dit-il auz guer-
riers deluwwares ; les femmes et les enfauts suffiront, pour torturer
les prisounicrs,  Les Abénaquis vont sans doute essayer de déli-
vrer leur chef.  Que mes jeunes hommes fassent bonne garde.

Lies guerriers s'dloigndrent aussitét, non saus jeter un regard
de regret vers le poteau de torture.

Lcs scines dont le camp delaware venait d'étre lo théitre
avaient ¢t6 si rapides ct si incompréhensibles pour lui que le
gentilhomme béarnais se demandait 8°il rdvait ou s'il ¢tait bien
dveillé,

La délivrauce du pire André, la présence 3 ses cités de
Ouinnipeg qu'il croyait & l'autre extrémité du lac jetaicnt son
esprit dans d'étranges surprises.

Au moment od la fliche était tombée A terre, le pire Aundré
lui avait dit que I'Aigle-Noir méditait quelque ruse pour les
ddlivrer.  Or d'Arramonde sc demandait, non sans inquiétude,
comuent, scul et désarmé, lo chef sauvage pourrait les tirer des
mains de co peuple furicux.

Mais lo pdre André 8'était trompé, La présence inopinée
de I'Aligle-Noir au milicu du camp delaware nc cachait pas une
rusc de guerre,

Lorsque, au lever du jour, le chef abénaqui s'était apergu
que d’Arramonde navait pu rejoindre les pirogues, il avait
ordonné aux rameurs de rovenir en toute hite au bord du lac, 4
'endroit o ils dtaient campés la veille, puis, s'élangant A travers
le bois, il s'était mis A chercher les traces des guerriers delawares
et de leur prisonnier.

Cos teaces, il les avait bieutdt trouvées, et clles I'avaicnt
conduit prds du cawmnp conemi. Alorsd travers les buissons od
il s'était caché, Ouinnipeg avait vu d’Arramonde et le pire
André attachés au fatal poteau, il avait va les aperds de la
torture.

I ne pouvait délivrer les deux malheureux que la fureur
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des sauvages allait sacrificr. Il résolut du moins de douner sa
vie pour racheter celle du wissionnaire. Le pire André avait
sauvé 'nnnéo précédente son fils unigque quo la fidvre dévorait.
I voulut payer génércuscinent au missionnaire ra detto de recon-
naissance.

Le Berpont-Rouge avait cu raison do dire quo les femmos
suffiraient pour torturer les prisounicre.

Réunis autour du feu, clles faisaient rougir do Jlongues
aiguilles en chantant & demi-voix et en attachant sur les deux
victimes leurs regards ardents et crucle.

Alors le pdro André.comprit quo I'Aigle-Noir, ne pouvaut
le délivrer par la foree, s'était dévous et allxit mourir pour lui.

Il g'¢langa au-dovant des femmes delawares, ct deartant
celles qui se pressaient déjd autour du poteau de torture :

— Arritez | g'6orin-t-il.

— QOuinnipeg, poursuivit lo missionnaire avec feu, jo ne
puis accepter votre sacrifice. Vous avez dea guerriers A con-
duire, une wission & remplir. Vous avez une femme, un fils bien-
aimé qui pleureront votre mort 7... Qu'importe la vie d’un pau-
vre vicillard tel que moi ?... Ouinnipeg, rendez-moi nn place au
poteau de torture |

— C'est la place d’un guerrier, ce n'est pas celle de .mon
pire! répliqua fidrement I' Aigle-Noir, Ouinnipeg -veut montrer
A ses ennewis comuient un guerricr abénaqui sait mourir,  Celui
dont tu as sauvé la vie 'an dernier me veugera un jour.

~— Par lo Dieu quo j'adore, reprit le missionnaire dont le
beau visage s'illuming d'une vive flamme, yous se mourrez pas,
Aigle-Noir , malgré vous, je vous arracherai aux tortures !

Et, saisissant le collicr sacré qui repusaitsuz ses $paules, illo
jeta autour du cou du chef abénayui.

Los vicillards et les femnmes deluwares laisstrant &chapper vu
cri de surpriso ct do rage,

La vénération superstiticuse qui s'attachait u ces amulettes
était plus forte que leur haine.

Revétu de ces insignes mystérieux, Ouinnipeg, leur plus
mortel ennewi, Ouinnipeg, dont ils auraient voulu répaundre le
sang goutte & goutte dans d'horribles supplices, Quinnipeg deve-
nait tout A coup invivlable ¢t pas une mwain n'aurait vsé se poser
sur lui,

Alors le Serpent-Rouge s'avanga, ct, s'adressant & son en-
nemi :

— Voild dong, dit-il avee mépris, ce guerrier intrépide, ce
grand chosscur de chevelures I... Son coour est plus liche que
cclux d'une vieille femme I... Les tortures qu'il venait braver
lui font peur, il so met sous ln protection dv Grand-Esprit,
accepte pour rangon le sang d'un vicillard I... je vais rappeler
les guerriers delawarcs pour assister A ce spectacle qui réjouira
leur coeur !

Mais ces insultes étaient inutiles, le courage do 1'Aigle-
Noir n'avait pas besoin d'dtre excité par les outrages de son en-
nemi.

Par un cffort vigourcux, Ouinnipeg rompit les liens qui
P’attachaient au poteau ; il saisit le collier saoré, le lavga dans
les lammes du brasicr, et, jetant au chef delaware un fier et
dédaigneux regard, il revint s'adosser au poteau de torture.

Au méme ipstant, Alagami lo sorcier posa sa main puis-
sante sur I'épaule du missionnaire ct, montrant lo “ wampum "
sacré que le feu réduisait en cendre :

— Tu mourras aussi, 8'éeria-il,
donne, tu m’apparticns !

Des hurlements de joie accueillirent ces parvles.

le Grand-Esprit t'aban-

D'bhorri-

bles rires qui semilaiont venir do Fonfer eetantiront aux ureaies
des trois prisonnicrs

- Quo mon pdta me pardonue, dit I'Aigle-Nofr d'une voin
fuiblo en inclinant la tite, C'est moi qui suis causo da sa murt...
moi qui-voulnit le sauver.

— Quo In volonté de Dicu s'accomplisso ! répliqua douce.
ment lo misgioubaire qui se laissa attacher de nouveau sans résis.
tance au poteau entro ses deux compagnons,

La torture allait cotnmencer.

VIIL
LE FORT SAINTE-ANNE,

Le détachement comwand$ par Gaston de Saint-Prew
marcha pendaut prés de dix jours dans les bois, suus la conduite
habilo ct prudente de David Kerulaz,

11 s0 dirigeait, on sale rappelle, vers le fort Sainte-Anue,
situd 3 Pextrémité du lae Saint-Sacroment, prds des possossions
anglaises, et que M. de Montealm avait résolu do reprendre a
'cunemi afin d'attirer sur co point son attention et d’ep8eher
un mouvement tourant, yui surait pu éire fatal A la petite
armée de M. do Bourlamaque. :

Au bout de ces dix jours de marche, la compngmc de
Royal-Roussillon que comwmandait Saint-Preux arriva & deux
willes environ du fort.

Les dernier arbres do la forée dressaient ¢i et It leurs trones
devenus plus raree.  Tout au bout de la longue plaine quise
déroulait devant oux, David montra au jeune gentilbonme une
sorte de tour peu 6levée, s détachant comme unc tache violet
sur les teintes roses du cicl doucement éelaird par lo soleil levant,

— Voicl l¢ fort Sainte-Anne, dit le Chesscur de bisonsd
voix basse. Si, comme je l'csplre, nous avons éehappé aux
cspions anglais, Ia partic scra belle cette nuit et nos soldats pour-
rout surprendre la garnison.

— Oui, nous attendrons In nuit pour attaquer, répliqua
Saint-Preux. M. de Montealm a oublié de me donuer do | aru.
lerie, ct il faut que nous soyons prudents, ajouta-t-il en sourtant.
Connaissez-vous les abords de la place, mon brave David ?

— J'irni les reconunitro ec soir aprds lo coucher du soletl.

— Bien, Je vais ordonner & mes hommes de rentrer daus
le bois ct de s'abriter derritre le rideau des arbres; ils passe-
rout 1 la journée.

Saiut-Preux fut obligé de faire appel & tout son sang-froud
pour garder pendant cette journée une si prudente immobilité.

Ses regards impaticnts consultérent plus d’une fois le solel
qui resplendissait au-dessus de sa tite dans un cicl sans nuages
ct dout Ja course lui semblait d’une lenteur désespérante.

Eutin, au bout de cette longue attente, lo jeune officter cut
le plaisir de voir horizon se colorer d'une teinte pourprée qui
indiquait le déclin du jour,

Il y cut un court crépuscule, puis le ciel s'assombric b
bientdt, sur le fond rongedtre du ciel, le fort Saint-Anne apparut
comme une masse noire.

— Le moment est venu, dit alors David Kerulaz en se rap-
pruchant de Saint-Preux , je vaiys aller reconnaitre lu positivu ,
dans une heure jo serai de retour.

En achevant.ces mots, il jeta sa carabine sur son ¢épaule, fiv
jouer son couteau dans sa gaine ct ve glissa dans les hautes herbes
de la prairic qui s'étendait entre les bois ¢t le fort.

Pendant que le Chasseur de bisons accomplissait sa péril-
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leuso mission, Gaston de Saint-I'reux fuisait prendre les armes o
son détachement.

11 lo plagn en deux rangs dorridro les arbres et recommandu
A res hommes do marcher en silenoo lorsquo lo moment scrait
venu et, quoiqu'il arrivat, do ne faire feu qu'd son commando-
ment,

A vingt pas derridro étaient « les bagnges », composés do
I'unique charretto attelée d'un mulet et qui, outre les eaisses volu-
wincuses do 1'élégant Saint-Preux, contenaient quelques provi-
sions do vivres et de poudre,

— Attention, maitro! dit Ldveillée en s'adressant grave- |

ment au mulet qu'il était chargd de conduire et auquel il avait
pris I'habitude de parler comme A un fiddle et intelligent compa-
wion ; vous avez 6té jusqu'i présent d’'une sagesso remarquable,
tichez do continuer jusquau bout. Ne faites pas trop de bruit
avee vos sabots et tenez-vous tranquille lorsque vous entendrez
des coups do fusil.

Muitre Martin regarda son conducteur avee ses gros yeux
ronds ¢t pointa vers lui ses grandes orcilles, comme pour micux
recueillir ses recommandations.

Awu bout d’un{o,hcurq euviron, Saint-Preux, qui attendaits
I'épée & In main en téte de sa petite troupo, vit tout & coup un
homme sortir des hautes herbes et s'avancer vers lui.

C'était le Chasseur de bisons,

— El bien ? dewanda anxicusement le gentilhomme.

— Tout est calme ld-bas, on ne se doute pas de uotre pré-
sence, répliqua David d’une voix rapide ¢t haletante. Je vous
apporte de bounces nouvelles.  Si vos hanmmes savent garder lo
silenco et se dissimuler parmi cea herbes, uous rutrerons daus lo
fort sans tirer un coup de fusil.

— Comment cela ?

— Voici... J'étais parvenu  vingt pas caviron de premier
retranchement, lorsque j’ai apergu devant wmoi un graod grillard
d"Ecossais qui montait la garde, appuyé sur son fusil, D javais
tiré mon couteau pour obtenir plus sirement son silence, lorsque
j'ai vu marcher daus Pombre trois ou quatre homwes qui vepaicut
du fort. Ils s'approchdrent de I'Ecossais. Je me glissai aussitot
vers eux, car j'avais compris qu'ils venaient relever Ja sentinelle,
Ils parlaient & voix basse, mais j'ai l'oreille fine et jo pusentendre
le mot d'ordre. Ce mot d’ordre est ¢ Prince Georges, "

— Bien; apris?

— Le nouveau soldat prit sa garde ct je suivis aussitdt, en
rampant dans les herbes, ceux qui venaient de le placer cn faction.
j’étais curicux de savoir comment ils 8’y prendraicnt pour rentrer
dans lo fort. Arrivé prds du fossé derridre lequel s'éléve la pre-
mitre palissade, celui qui conduisait Ia patrouille s'arrdta ct siftla
trois fois doucement. Lc pontlevis s'abaissa aussitdt, un soldat
s'avanga I'arme au bras, regut le mot d'ordre et s'cffaga pour lais-
ser entrer la troupe... Veuillez donc recommander 3 vos hommes
de marcher en silenze et de me suivee,  Arrivé prds du fossé, je
me charge d'imiter le coup du sifflet des Anglais et de me faire
haisser le pont-levis ; le reste vous regardera.

~ Mais cette premidre sentinelle qui monte la garded vingt
pas du retranchement I...

David Kerulez posa Is maiu sur la garde de son couteau de
chasse : .

— Le soldat écossais ? doit-il en détournaunt, les yeux; soyez
tranquille, il ne doonera pas l'alarme... Le pauvre diable! il
chantait uu air de son pays !...Mais lorsque la mort d'un seul
duit assurer le salut de plusicurs braves gens, on serait fou d’hé-

sitor, n'cstco pas ? Dicu m'est tvin copendant que jo n'aim.
pas & verser lo san ¢ l...

Le brave David poussa un soupir, puis reprit :

— Jo vais marcher devant ; vous n'avez qu'd me suivre.

— En avant! dit Gaston de Saint-Preux & voix basse.

Et ln petite coloune, s'¢branlant cu silence, entra dans les
grandes lierbes do la prairie,

T.os préeautions prises par Saint-Preux pour ecacher & I'en-
newi I'attaquo qu'il méditait rendirent sa marche fort leute.

Ce fut sculement au bout d’uno heure quo David, sarrftant
brusquement, montra au gentilhomme fraugais un yrand corps
étendu an milicu des herbes :

— Lo soldat écosaais, murmura-t-il ; encore quelques minutes
et nous serons sur lv bord du fossd, en face du pont-levis.

On était waintenant si rapprochd du fort que Snint-Preux
put catendre dans lo silence de la nuit lo pas de la sentinelle qui
so promeugit derridre la premidre palisade, de lautre c6t6 du
fossd,

Le fort Sainte-Anno nvait jadis ét§ congtruit par les Fran.
gais. C'était unv position solide pour résister & une attaque des
sauvages, mais qui naurait pu teuir contre les feux de Partillerie
curopéenne,

.11 sc composait de deux raugs de palissades faites d'énormes
trones d'arbres relids entre cux par des chevrons de fer.  Au
milicu de cette double enceinte se trouvaient les magasing ct lu
poudridre abrités sous un toit en terre battue qui les protégeait
contre Liucendie.  Tno tour carrde, sorte de blockhaus construit
également en trones darbres, duminait la position.  Ctte tour
contenait les lugements dus officiers et furmait ane sorte d'obser-
vatoirs d'od T'vn pouvait facilement surveiller Fimmense prairie
quisse déroulait & perte de vue antour de la forteresse. Quelques
canons y avaient été placés.

Malgré le calme et le sang-froid qui le distinguaicut, Graston
de Saint-Preux ne pouvait se défendre d'une éwotion singulidre.

Encore quelques instants, et, grice A Faudacicux stratagime
imaging par le Chasseur de bisons, le pent-levis dllait sabaisser,
ses soldats allaiunt se précipiter Jo baivunette <o avant au milien
do la garnaison endormic et plantee sur les palissades du fort le
drapeau fleurdelisé. N

Mais cette ruse réussiraitelle ? Les Anglais se vendraient
ils A merci ou essayeraient-ils de vendre cherement leur vie 2.
S'ils allaient étre en éveil, préts & combattre et supéricurs en
nombre ... Les Frangais, entrés dans ie fort par surprise, ne
trouveraient ils pas un tombeau derridre ces inébranlables palis-
sades ? .

Saint-Preux n'vut pas le loisir Je poursuivre bien longtemrs
scs réflexions.

David Kerulaz dearta les hautes herbes, se redressa ct war-
cha résolument vers Pendroit du fussé ol devait tombur le pont-
levis,

IX
L' ASSAUT.

Bicntdt trois coups de siffiet ret.ntirent dans le gilence de la
nuit.

11 y cut quelques sccondes d'attente,— un sidele !

Eufin un grincement s¢ fit entendre, puis un bruit de chaioes,
et 'on vit le tablier noir du pont-levis se détachier de la palisade
ct descendre lentement, pu A piu.

T ETTTI—TTIT"”"_—"=™,
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Lies Anglais, protégds par leurs éelaivcurs delawares ot par
les sentinelics placées dans 1n prairie, no pouvaient goupgonucr
une si audacicusa tentative,

Ils s0 laissdreut prendro au piégo habilement prépard par lo
chasscur canadien,

Ilextrémit du pont-lovis n'était plus qu'a deux picds du
bord du foss§ sur lequel il allait retomber ; déjd Saint-Preux
leva son épéo pour commandor I'nssant, lorsque tout & coup un
cri déchirant, sauvage, retentit dans la plaine silencicuse.

David se retournn brusquement.  Malgré tout son coutrage,
Saint-Proux dovint pile,

— Nous sommes perdus ! pensa-t-il.

Co cri retentit do nouvean, sonoro et prolongé comme I'appel
désespérd do quelque trompette fantastique,

Léveillé, qui était venu se placer aux cftés de son maitre,
fut atterré. Il avait reconnu octte voix discordante. C'était
celle do son fiddle compagnon, maitre Martin, qui, abandonué
A trento pas de distance, oublinit absolument les sages recom-
mnndations de son eonducteur et poussait vers lo ciel des erisd
réveiller une nrmée,

Lo pont-lovis fu¢ promptement relevé, et en mdme tomps
plusicurs soldats anglais parurent au-dessiz 4o la palissade.

— Qui vive ? dit I'un d’cux.

David Kerulag cssaya do payer d’audace,

— Prince-George, repondit-il,

C'était lo mot d'ordre.

— Que voulez vous ? Qui Gtes-vous ? Pourquoi vous pré-
sentez-vous devant lo fort & cetto heuro do la nuit aveo des voi-
turcs ct des mulets ?

— Savez-vous l'anglais 2 demanda rapidement David 3
Saint-Preux, g

— Non. .

— Eh bicn ! nous sommes perdus alors,

— Donuons 'assaut,

— Soit.

— Commént franchir co fossé ?

— Attendez.

— Répondez ou nous fuisons feu | g'éeria un des soldats,

— Coucher-vous ! commanda Saint-Preux 2 2es homumes,

Quelques conps do fusil retentivent, tirés au hasard dans
I'obseurité de la nuit.

Pendant ce temps, David Kerulaz avait courn A la voiture
aux bagages.

11 détacha les deux montants de la charrette qui 6taient
faits en forme d'éehelle et les apporta au bo ° du fossé,

11 revint ensuite vers Saint-Preux.

— Par ici, s'deria-t-il ; ces maudits Kcossais ont 646 réveil-
ler la garnison et lui faire prendre les armes,  Mais In nuit est
noire ¢t avec un peu de héte et d'audace tout peut encore se
réparer ; nous avons des échelles, dounons P'assaut.

— Ev avant ! dit Saint-Preux qui se redressa e braudis-
sant son épée.

En avant ! répétdrent les soldats.

On courut au foss¢, Les montants de la charrette furent
dressés tout debout sur lo bord du tulus , puis on les luissa retom-
ber et ils allérent s'appuyer sur le milicu de la palissade.

—Bravo, Kerulaz ! s'éeria Saint-Preux enthousiasmé, Mais
vos ¢échelles scront-clles assez solides ?

— Jen'en sais rien.  Voulez-vous ue je passe le premier ?

Saint-Preux dearta cu souriaut le brave chasseur, et s'élan-
¢ant sur cc pont fragile :

~ Vive lo roi | nics enfunts, s’éoria-t-il en 80 tournant vers
scs soldats, lo visage enflammé d’ardeur. Lo fort cst & nous,

Lcs soixanto braves qui losuivaientse tenaicut sur lobord du
fosed lo fusil chargd, In baionnctto au hout du canon. Alclsila
nuit n'avait pas 616 si sombre, quels ravagos Ia mitraillo anglaise
aurait pu faire daus cetto masso d'hommes réunio en un groupe
compacte derritre son jeuno chef!

Mais les Auglais scmblaient frappés do folie.,

On les entendzit 8'appeler, courir dans o fort ; on distinuzuait
In voix des officiers, les jurons dnergiques dont ils secouaient la pa.
resso du leurs boummes engore & moitié endormis.

Soudain uvo graude lucur, rougo et brillante comme un éelair,
parut au somwet de la tour,

Une détonation retentit,

Ils venaient de tirer un coup o canon A mitraille nour ba-
layer la plaine, car ils eryaient avoir devant cux touts l'armé.
de M. de Montcalw,

Saint-Preux avaicnt frauchi Ia palissade et so trouvait dans
In premidre enceinte ; une vingtaine do ses soldats V'avaient suivi.
Les Anglais qui gardaicnt co retranohement poussdrent des cris
d’épouvante et voulurent fuir. Mais les Prangais s'dlancdrent A
leur poursuite. Quand ils revinrent, quelques instants aprés leurs
baionnettes dtaient toutes sanglantes :

Bientot in compagnic de Royal-Roussillon se trouva réunie
au complet dans la premidre enceinte oireulaire du fort Sainte-
Anue,

Sans perdre un instant, ces intrépides soldats, rompus depuis
longtemps A cette guerre d'embches et de surprises, cerndrent
la seconde palissade ct, enfongant leurs sabres entro Jes trones
d’arbres, se hisstrent sur ce warchepied improvisé et couround-
rent la position,

La sctne qui suivit ne peut se déerire, Les Anglais, voyant
apparaitre I'cnncmi de tous c6tés, tirdrent au hasard, lancdrent
des grenades, tandis que Partillerie du fort tonnait avee rage ct
envoyait ses boulets dans la plaine déserte.

Peudant que les Frangais tombaient du haut dola palissade
sur 'ennemi surpris et terrifié, et répondaient par des coups de
baionnctte bien dirigés & catte bruyante et inutile mousqueterie,
David Kerulaz tuait avee sa terrible carabine les artilleurs
anglaiz que Ja lucur des pidees lni désignait.

T.es mousquets crépitaient et les balles venaient frapper
comme une gréle de plomb les palissades énormez.  Onentendait
les eris de triomphe des assaillants, les hurlements de rage des
Anglais,  Des flammes s'échappaient des fusils et des canons;
une fiere fumée tourbillonnait autour de ces groupes sanglants.

La voix des officiers retentissait au milicu de ce tapage in-
fernal.  Mais comment aurait-¢lle 66 écoutée par ces hommes

" affolés, A peine vtns, A peino armés, ¢t qui, sans pouvoir so dé-

fendre, so sentaient accablés de coups invisibles ?

Saint-Preux, son épée rouge & la main, excitait encore
I'ardeur de ses hommes. Tout & coup il vit ouverte devant lui
la porte de la tour qui s'¢levait au milien de cetto seconde cn-
ceinte,

Il &'y préeipita, suivi de quelques soldats, et monta
rapidement un escalier étroit et sombre. .

Arrivé au premier étage, il poussa une autro porte et pénétra

" dans une petite pidee carrée.

Une lampe achevait de braler sur une table ; les détona-
tions qui scoouaient ln lourde tour faisaient vaciller sa faible
lumidre,

De Yautre cdté de la table so tenait an officier anglais.
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Cet oftivior, les-bras aroiss, offroyablemient pile, regardait
pat une petito funltro la scdno du carnago dont I'éteoite onociute
du fort était lo théfitre,

En cntendant la porte g'ouvrir, il so retourna froidement.

— Rendez-vous | cria Saint-Preux. .

Li'officier tira lentement sou épée du fourrenu ot, la jetant
sur la table :

— Le fort Sainte-Anne est & vous, monsicur, dit-il tran-
quillement. Ce massaore cat inutilo et j'eapire quo vous lo ferex
cesser bient6t,

— Etes-vous lo commandant du fort ?

— Oui, monsicur ; ¢t vous dtes sans doute lo commandant
frangais ?

— En cffet.

— Meos compliments, monsicur ; vos mesures étaicut Lien
prises ; vous nous nvez surpris.

1! jeta un nouveau coup d'wil A travers la petite fenétre,

Au méme iunstant une balle vint sifler & son oreille, pasea
préa do Saint-Preux ct alla s’cnfoncer dans ls muraille opposée.

— Décidément, reprit I'officier aves la mdme nssurance
calme ct froide, déoidément nous avons perdula partio. Jo vous
rends le fort que Sa Majesté le roi m'avait chargé de défendre,
J'cspdre que vous voudrez bien accorder & mes soldats les hon-
neurs de la guerre ; vous entendez comment ils sc défendent,

— Vous aurez les hooneurs do la guerre, monsicur,

— Bien,

— Vcus me donnerez votre parole d’honneur do battre en
retraitre jusqu’au fort Edouard.

— Je vous la donne,

— Les munitions et les vivres se trouvant dans le fort m'ap-
partiendront.

— Accordé,

— Veus défendrez & vos hommes d’enclouer les canons.

— Je vous lo promets,

Et en méme temps un singulier sourire glissa sur les ldvres
jmpassibles de I"Anglais.

Quelques instants aprds, les deux ofliciers descendus dans
l'enceinte du fort s'élangaicnt au milicu des combattants.

— Cessez lo feu ! eria Saint-Preux.

— Rendez-vous | commandait le major Smith A ses soldats.

Ces ordres plusicurs fois répétés calmérent la furcur des

combattants, . .
Les coups de feu devinrent plus rares, puis cessdrent tout &

fait. Les éclaira des mousquets et des canons s'éteignircat.

Une heure aprés cette scéno sanglante, un profond silence
régnait dans le fort ; ce silence n’éait interrompu que par les
gémissements des blessés réunis dans une salle basse du block-
haus,

Harassés de fatigue, lez Anglais désermds dormaient prés de
la tour ; les Frangaie reposaicnt contro Ja palissade,

Un ruisscau de sang était entre cux,

X

LES ADIEUX DU COMMANDANT SMITH.

Lorsque le soleil so leva le lendemain, le pavillon fleurdelisé
flottait au sommet du blockhaus,

Les fusils des défenseurs du fort étaient réunis en faisceaux
sous la garde des sentinclles frangaises.

Alors les Anglais purent compter aveo étonnement le nombro
de leur vainqueurs.

Le court ¢t sanglant combat qui lui avait assuré in posscs-
siont du fort avait coQitd & Raint-Preux une vivgtainedo ses soldats,
Son détachoment était doue réduitd uuo ecinquuntaine d’hommes,
Les ~wglais dtaient plus du double, mais I'nttaquo furicuse des
Frangais leur avait fait perdro prés de soixanto conbattaats,

Une heure aprés e lever dusoioil, Saint-Preux ordonna M ses
homuies de prendre les armes ¢t do former la haio.

Lies solduts apglais reprivent leurs fusils ot, conduits par lo
major leur commandant, commencdrent & défiler, tandis quo lenrs
tambours voilds battaient tristement la marche,

— Monsieur, dit lo commandant Smith en s'adressant &
Saint-Preux, jo vous recommaude mes blesasa,

—— Soyez persuad¢, monsieur, qu'ils scrout traités comme les
ndtres, répondit le gentithomme frangais,

Et, saluant de la pointe de sou épée:

— Adicu, monsieur, dit-il avee courtoisie.

~— Non, répliqua oflicier anglais toujours froid ct impassibls,
noh, monsicur, * au revoir "' !

La garnison anglaise sortit du fort et se dirigea vers le sud.

La longue ligne, qui se détachait comme un serpent énorme
ct ondoyant au milieu des hautes herbes de Ia prairie, s'amineit
peu A peu, puis disparut,

— Eh bien ! mon brave Kerulaz, quo pensez-vous de tout
ceci ? dit alors Saint-Preux en frappant gaicwment sur I'épaule
du Chasscur de bisons,  Nous voici, comme vous ’avez annoncé,
maitre du fort Sainte-Anne | En vérité, ce commandant anglais
g'est rendu avee une bonne griice tout 3 fait charmante,

Le Chasseur de bisons secoua la téte,

— Les Anglais sont des gens prudents, ditil. Ce comman-
dant a compris que ses »5lduts surpris ct terrifiés par notre atta.
quo si soudaine no pourraient défendre lo fort ¢t alaient Gtre
¢égorgés comme des moutons. C'est pourquoi il vous n reudu
son épée ct vous a prier do fairo cesser le combat. Mais vous
avez catendu lo mot qu'il vous a jetd en partant. Il reviendra.

— Eh! je w'en doute bien, dit Saint-Preux, mais je
P'attends.

— Il reviendra avec des forces considdrables, ear ces coquins-
1A ne tentent jamais un coup A moins d’¢tre dix contre un.

— Nous ticherons de nous garder micux qu'ils ne Pont fait
ct de bien employer les canons qu'ils nous ont laissés,

Saint-Preux achevait A peine ces mots, lorsque tout A coup
un bruit épouvantable déchira les airs. Le sol trembla sous leurs
pas, les lourdes palissades craquérent, une pluic de pierres et de
débrisde toute sorte, au milicu desquels apparaissaient de sanglan
tes dépouilles humaines, tomba autour d’cux ; unc épaisse fumée
les enveloppa.  On cfit dit qu'un volean, entr’ouvrant soudain la
la terre, venait de lancer des torrents de laves et de cendres bril-
lgntes.

Saint-Preux et le Chasseur de bisons s’étaient jetés dans
une sorte de casemate qui servait d’abri aux sentinelles du fort.

Tous deux étaicnt pdles; une sucur froide perlait sur le
front do ces deux hommes intrépides.

— La poudridre vient de sauter, dit David d'une voix creuse.
Voild la surprise que nous réservaient ces laches coquins.

Saint-Proux s'élanga aussitot hors de l'ab:i od il g'était
réfugié,

11 rencontra cing ou six soldats, noirs, sanglants, les vdte-
ments brulés, qui crizient :

— De 'eau | de I'ean ! Je fort est en feu |

11 fit aussitft le tour du blockhaus. - De longues flammes,
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sortant dv limnienso truu noir ot béant do la poudridro, 16chaicut
les parois do la tour.

Apercovant alors un énorme tounoau qui contonait Ia provi-
rion d'eau, il lo renversa par un vigouroux effort. L’cau jaillit
duns cctwo fomso profunde, une 6paisse culonne de vapeur s'élova
cu siflant daos iair, les flammos devinrent moins ardentes ct
bicutot 8'éteigniront.

Alors, saisissaut par lo bras un sergent qui accourait suivi
do plusicurs hommea :

— L'appel, dit-il, faites I'appol.

Les soldats furent aussitt réunis. ,

Lus visages bronzés do cos braves Gtaicot couverts d'uno
pileur morwlle.  Quelques-uns qui s'étaient trouvés pres dvla
poudritro »u moment do I'explosion tromblaient cocors comme
des enfants,

On fit 'appel.

Heurcusement, lorsque Ia eatastrophe avait eu licu, presque
tout le détachement 6tait réuni dawvs la scconde enocinte pour
regarder le départ des Anglais,

Dix hommes sculement manquérent & 'appel.  Ces malheu-
reux avaient 6td réduits cn pidees par 'explosion, et o'étaicut
leurs infortunés débris qui avaient jouchd lo sol au milieu des
picrres arrachées & la volite do la poudridre.

— Nous ne sommes plus que quarante, murmura Saint-
Preux en baissaut la téte,

Au méme moment, quelqu'un lui.toucha lo bras.

('était David Kerulaz,

— Quo me voulez-vous, David ? demanda lo gentilhomue,
Vous m’apportez encore une mauvaise nouvelle, n'est-ce. pas ?

— ¢las | oui, dit David 3 voix basse; les provisions du
fort so trouvaient prés de la poudriére.  L'explosion a tout dé-
truit, nous souames sans vivres |

— Eecoutez, reprit vivement Saint-Preux, qui, loin de se
laisser abattre par ce nouvenu malheur, retrouva soudain dans
cett2 situntion désespérée touto son audace et tout son sang-froid ;
éeoutez, mon brave David, eroyez-vous que ce commandaut anglais
tiendrn sa parele et retourncra au-fort Edouard:?

Tie Chasscur de bisong hésita un moment.

— Oui, dit-il enfiu, jo le crois; non pas A cuuse 4o la parole
qu'il vous a donnde; mais, ainsi que je vous I'ai dit, il ne voudra
vous assidyger quavee des forces oonsidérables; il ira chercher du
renfart.

— Bien. Cumbicn lui fuut-il de tomps pour ader au fuit
Edouard ?

— Quatre jours,

— JAutant pour en revenir, plus vingt-quatre heures pour
russembler des hommes et des vivres, il ne sora pas devaut nous
avant dix jours, "

— (“est assez mon avis. Il n'a, d’ailleurs, aucuus raison
de se hit:r, car il doit supposer que vous n'avez pas de secours i
attendre.

— Eu offet. Bh bien ! David, je vais faire un nouvel appel
A votre dévouement.

Le Chasseur de bisons g'inclina.

— J¢ désire yue vous particz immédiatement pour le camp
de M. de Montealw.

— J'y serai daus cing jours,

— Vous lui direz ce que j'ai fait, comment je me suisrendu
maitre du fort, mais vous ne lui cacherez pas que, privé de vivres
et de munitions, avee une compagnie réduite do moitié, jene puis

que mo fairo tucr ioi, sans cspoir de défondre la positivn cuntre
'ennomi nombreux qui va venie I'attaquer.

— Jo dirai tout.

— M. do Montoalm décidera co qu'il doit faire. Pout ctr
jugera til inutile d'envoyer unv soconde cxpédition contru co -
sérable blookhaus & muiti6 détruit par l'explosion. Quoi qu.,
arrive, affirmes-lui que jo no me rendrai pas, Jo mourrai d men
posto et jo trouverai toujours asses do poudre dans los gibesis
do mos soldats pour faira sauter oo qui roste du fort.

Le Chasscur do bisons jeta sa carabine sur son épaule avee
le gesto insouciant qui lui était habituel.

— Votro commission sora faite, dit-il simplewnent.

— Adicu, mon brave David, fit lo jeunz officier en tendant
la wmain au Chasscur de bisons. ;

— Non, non, monsicur,  au revoir, ' répondit David Ko
rulaz, qui cacha sous un sourire 1'émotion qu'il ressontait en se
séparant, pour tonjours sans doute, do co vaillant gentilhomu.
et do ses compagnons d'armés,

11 laissa rotomber sa lourde main dauk la wnain fine ct aris-
tooratiquo que Saint-Proux lui tendait, puis, tournant les talons,
il g'avanga 3 grandes enjambéos dans la prairie.
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Les jours qui suivirent furent employds par Saint-Preux &
réparer les bréches que Vexplosion avait faites aux palissndes
¢t 3 construire de nouvelles défenses.

11 rassembla les vivres disséminés dans le fort et coux qui
s¢ trouvaient dans la charrette aux bagages. Mais, tout en ré
duisant les rations au strict nécescaire, il caleula que les provi-
sions ne pourraient guére durer plus de quatre jours.

Il euvoya quelques-uns de ses meilleurs tireurs dans la
prairic.  Au bout de trois jours de chasse, ils rapportérent- denx
daims qui furent aussitét dépouillés ct salés. .

Enfin, la pluic s'étant mise A tomber r2ndrut uue journde
entitre, il fit creuser & la héte une citerne, ct Pean qui la: rowmphit
vint remplacer heureuscment celle qui avait 6té jetdo dans ie
brasier de la poudridre, L }

: (A CONTINUER.)
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